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Уважаемый покупатель, 
 
благодарим Вас за выбор техники Thomson!

Изделия Thomson объединяют в себе технологичный продукт с элегантным 
запоминающимся дизайном и удобное интуитивно понятное управление. 

Просим Вас внимательно ознакомиться с инструкцией по эксплуатации 
прибора перед первым включением и установкой. После прочтения данной 
инструкции у вас не возникнет затруднений в использовании изделия Thomson. 
Данную инструкцию следует сохранить и держать в легкодоступном месте.  

Мы постоянно совершенствуем свои изделия и оставляем за собой право на введение 
изменений, не влияющих на функционирование и безопасность прибора.

Данная продукция произведена и реализуется под контролем ООО «Элко Рус». THOMSON и логотип «THOMSON» являются товарными 
знаками «Текниколор (Эс-Эй)» или ее аффилированных лиц, и используются ООО «Элко Рус» на основании лицензии. Любые другие 
продукты, услуги, компании, фирменные и продуктовые наименования, логотипы, упомянутые в настоящем Соглашении, не подлежат 
заверению и не спонсируются «Текниколор (Эс-Эй)» или ее аффилированными лицами.
This product has been manufactured and sold under the responsibility of ELKO Rus LTD. THOMSON and the THOMSON logo are trademarks  
of Technicolor (S.A.) or its affiliates and are used under license by ELKO Rus LTD. Any other product, service, company, trade or product name and logo 
referenced herein are neither endorsed nor sponsored by Technicolor (S.A.) or its affiliates.

Содержание

Описание изделия ................................................................................................ 4 

Меры предосторожности ................................................................................... 6
 
Управление ............................................................................................................. 11
 
Техническое обслуживание и очистка ......................................................... 14

Устранение неполадок ....................................................................................... 15
 
Инструкция по установке ................................................................................... 15
 
Важные инструкции  ............................................................................................ 17

Установка ................................................................................................................. 19

Пожалуйста, перед использованием прибора внимательно 
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Перед установкой и эксплуатацией изделия внимательно прочитайте это 
руководство. Во время использования варочной поверхности, прибор  
и поверхности вокруг неё нагреваются. Держите детей подальше от прибора 
и поверхностей вокруг него. 
Это руководство по эксплуатации поможет вам использовать прибор быстро 
и безопасно. 
• Перед установкой и эксплуатацией изделия внимательно прочитайте это 

руководство.
• Обязательно соблюдайте все инструкции по безопасности.
• Храните руководство в легко доступном месте, поскольку оно может пона-

добиться вам позже. 
• Прочтите все другие документы, предоставленные вместе с прибором. Не 

забывайте, что это руководство может быть применено к нескольким моде-
лям. 

• Этот прибор не предназначен для использования людьми с ограниченными 
физическими, сенсорными или умственными способностями, или с нехват-
кой опыта и знаний (в том числе и детьми), если рядом нет человека, который 
будет нести ответственность за их безопасность или может предоставить 
необходимые инструкции по использованию прибора. Необходимо следить 
за детьми и ни в коем случае не допускать, чтобы дети играли с прибором.

• Подключите прибор к заземленной розетке/линии, защищенной предохра-
нителем, который соответствует значениям, указанным в таблице «Техниче-
ские характеристики».

• При использовании с трансформатором или без него, заземление обяза-
тельно должно быть выполнено квалифицированным электриком. Наша ком-
пания не несет ответственности за любой ущерб, который может возникнуть, 
если прибор не используется с заземлением, соответствующим местным 
правилам.

• Ни в коем случае не используйте прибор, если шнур питания/ вилка неис-
правны. Позвоните в авторизованную сервисную службу.

• Не используйте прибор, если он неисправен или имеет заметные поврежде-
ния. 

• Не выполняйте ремонт или модификацию прибора. Тем не менее, вы може-
те устранить некоторые проблемы; для этого смотрите «Советы по решению 
проблем» на 19-й странице.

• Ни в коем случае не мойте прибор, распыляя или наливая на него воду! 
Существует риск поражения электрическим током!

• Не используйте прибор, находясь под действием лекарственных препаратов 
и/или алкоголя.

Важная информация • Прибор должен быть отключен от источника питания во время процедур 
установки, техобслуживания, очистки и ремонта. 

• Установка и ремонт всегда должны выполняться авторизованной сервисной 
службой. Производитель не несет никакой ответственности за любой ущерб, 
который может возникнуть в результате действий, совершенных некомпе-
тентными лицами, и гарантия на прибор становится недействительной.

• Будьте осторожны при использовании алкоголя во время приготовления 
еды. Алкоголь испаряется при высоких температурах и может воспламенить-
ся при контакте с горячими поверхностями, что может привести к пожару.

• Не нагревайте закрытые консервные и стеклянные банки. Давление, кото-
рое возникнет внутри, может привести к взрыву банки.

• Не кладите легковоспламеняющиеся материалы рядом с прибором, посколь-
ку его края при работе будут горячими. 

• Все вентиляционные каналы должны быть открыты.
• Прибор во время использования может быть горячим. Не прикасайтесь  

к горячим поверхностям, нагревательным элементам и т. д. 
• Убедитесь, что прибор выключен после каждого использования.
• Прибор и его доступные поверхности во время использования являются 

горячими.
• Не прикасайтесь к прибору во время его работы.
• Не используйте острые и прокалывающие материалы для очистки стекла 

прибора, подобные материалы могут повредить прибор.
• Поскольку раскаленное масло может привести к возникновению пожара,  

не оставляйте прибор без присмотра во время его использования.
• При возможном пожаре не пытайтесь потушить огонь водой, немедленно 

отключите прибор от электропитания и накройте горящую часть влажным 
полотном.

• Не используйте пароочиститель.
• Если разбилось стекло вашей плиты: немедленно выключите все конфор-

ки и все элементы электронагревателя и отсоедините прибор от источника 
питания, не касайтесь поверхности прибора и не используйте прибор. 

• Для очистки стекла плиты не используйте абразивные чистящие средства 
или острые металлические предметы, которые могут повредить поверхность 
и привести к поломке стекла.

• Не используйте прибор на нейлоновых, легковоспламеняющихся и не устой-
чивых к высокой температуре материалах.

• Кастрюли, размещенные на варочные панели, должны быть соответствую-
щих размеров.

• Не трите кнопки и inox поверхности плиты твердыми царапающими предме-
тами, не используйте scoth bright. 
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Безопасность детей
Во время использования варочной поверхности, прибор и поверхности 
вокруг неё нагреваются. Держите детей подальше от прибора  
и поверхностей вокруг него. 

• Дети в возрасте до 8 лет не должны подходить близко и прикасаться к при-
бору в отсутствие взрослых.

• Дети в возрасте от 8 лет и старше, а также люди с ограниченными физи-
ческими, сенсорными или умственными способностями, могут использовать 
данный прибор при условии, что они находятся под надзором или были 
обучены безопасному использованию прибора и осознают потенциальные 
риски.

• Дети не должны играть с прибором. Детям запрещается выполнять чистку  
и техобслуживание прибора без надзора.

• Упаковочные материалы могут быть опасны для детей. Храните упаковоч-
ные материалы в недоступном для детей месте или утилизируйте их в соот-
ветствии с инструкциями по утилизации. 

 Безопасность при работе с электричеством
• Все процедуры, которые будут выполняться с электрическими приборами 

и системами, должны выполняться квалифицированными и компетентными 
лицами.

• Этот прибор не подходит для использования с системой дистанционного 
управления.

• В случае любого повреждения выключите прибор и отсоедините от электро-
питания. Для этого отключите предохранитель в вашем доме.

• Убедитесь, что электрический ток предохранителя совместим с током при-
бора.

 
Назначение
Этот прибор предназначен только для домашнего использования.  
Не подходит для коммерческого и промышленного использования. 

Внимание: Во время использования решетки доступные поверхности могут 
быть горячими. Держите маленьких детей подальше от прибора.

Внимание: Этот прибор должен использоваться только для приготовления 
пищи и его нельзя использовать для обогрева или аналогичных целей.

Производитель не несет никакой ответственности за любой ущерб, 
причиненный в результате неправильной эксплуатации или во время 
транспортировки. Срок службы приобретенного вами прибора составляет  
10 лет. Это время, когда производитель должен иметь необходимые 
запасные части, которые обеспечат функционирование прибора должным 
образом.

Установка
• При установке прибора необходимо соблюдать правила, указанные в мест-

ных стандартах, касающихся электрического и/или газового оборудования.
• В приборе отсутствует система, которая удаляет газы, образующиеся в 

результате сгорания. Прибор должен быть установлен и подключен в соот-
ветствии с действующими правилами и требованиями по установке. Особое 
внимание следует уделить требованиям вентиляции. Воздух, необходимый 
для горения, берется из воздуха помещения, а выделяющиеся газы пода-
ются непосредственно в помещение. Площадь кухонного основания должна 
быть больше 8 м². Объем кухни должен быть больше 20 м³. Выход дымохода 
должен иметь высоту 1,80 метра от основания и диаметр 150 мм, чтобы откры-
ваться наружу.

• LPG соединение: Убедитесь, что газовый шланг и газовый колпак, которые 
вы будете использовать в своей варочной поверхности, безопасны и надеж-
ны. Перед использованием убедитесь, что система не пропускает газ. Шланг, 
через который будет поступать газ, не должен проходить через горячую 
часть задней поверхности прибора. Температура газового шланга не должна 
превышать 90°C (градусов). 

• Всегда проверяйте исправность регулятора давления. Шланг и регулятор 
следует заменять каждые 5 лет. 

• Технические характеристики регулятора давления:
 i. Давление: См. Технические данные в инструкции 
 ii. Максимальное потребление: 2кг/ч. 
 iii.Должен быть сертифицирован в соответствии с EN12864  
 и соответствовать местным нормативам.
• Панель поставляется с соответствующим газовым шлангом в комплекте, 

который сертифицирован в соответствии с Европейскими и Российскими.
• Нормативы. Длина шланга не должна превышать 1.5м. 
• Любые работы с газовым оборудованием и системами должны выполняться 

уполномоченными и квалифицированными специалистами. При установке  
прибора необходимо соблюдать правила, указанные в местных стандар-
тах, касающихся электрического и/или газового оборудования. Хорошая 
вентиляция является обязательным условием для безопасной работы  
вашего прибора. 
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Если для вентиляции помещения нет окон или дверей, необходимо 
установить дополнительную вентиляцию. Снимите упаковку и убедитесь,  
что прибор не поврежден. Если у Вас есть какие- либо сомнения,  
не используйте прибор и обратитесь в службу поддержки. Перед установкой 
следует убедиться в соответствии местных условий распределения (источник 
газа и давление газа) настройками прибора. Не пытайтесь сами как-то 
модифицировать газовые поверхности.

Предупреждение
• Дети не должны играть с прибором. Детям запрещается выполнять чистку 

и техобслуживание прибора без надзора. Во время использования решет-
ки доступные поверхности могут быть горячими. Держите маленьких детей 
подальше от прибора. 

• Приборы для приготовления пищи могут стать очень горячими во время 
использования – пожалуйста, не оставляйте вблизи прибора детей и домаш-
них животных без присмотра.

• Есть вероятность, что дети случайно могут сдвинуть горячую кастрюлю  
с панели. 

Примечание
• Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Не подхо-

дит для коммерческого и промышленного использования. 
• При использовании газового прибора для приготовлении пищи в помеще-

нии, в котором он установлен, скапливаются тепло и влага. Всегда следите, 
чтобы кухня хорошо проветривалась: держите естественные вентиляцион-
ные отверстия открытыми или установите механическую вытяжку.

• При использовании газовых варочных панелей в течение длительного вре-
мени необходимо улучшить вентиляцию, открыв окно или увеличив скорость 
вытяжки.

• Не включайте газовую поверхность при контакте с водой или не трогайте 
мокрыми руками.

Внимание: Этот прибор предназначен только для домашнего использования. 
Не подходит для коммерческого и промышленного использования. 

Внимание: Этот прибор должен использоваться только для приготовления 
пищи и его нельзя использовать для обогрева или аналогичных целей.

• Убедитесь, что кнопки управления в выключенном положении, когда прибор 
не используется. 

Сервис 
• Ремонт и обслуживание данного изделия должны осуществляться только 

официальным сервисным центром с использованием утвержденных деталей.

Защита окружающей среды
• Упаковочные материалы представлять собой опасность для детей. 
• Храните упаковочные материалы в недоступном для детей месте.
• Это изделие изготовлено из материалов, которые могут быть перерабо-

таны и использованы повторно. Поэтому утилизируйте его в соответствии  
с инструкциями по утилизации. Не выбрасывайте его вместе с обычными 
бытовыми отходами. Помните о защите окружающей среды. Вы можете про-
консультироваться со своим дилером или центром по сбору отходов муници-
пального управления о том, как утилизировать этот прибор. Перед тем, как 
утилизировать прибор, срежьте сетевую вилку и сломайте фиксатор крышки, 
если таковой имеется, чтобы не подвергать детей опасности.

• На это приборе есть значок         который указывает, что отходы электри-
ческого и электронного оборудования должны собираться отдельно. Это 
означает, что это оборудование необходимо утилизировать в соответствии 
с Директивой ЕС 2002/96/EC о переработке или разборке электроприборов 
на детали для минимизации воздействия на окружающую среду. Для получе-
ния дополнительной информации, пожалуйста, свяжитесь с местными и реги-
ональными органами власти. Электронные приборы, которые не подверга-
ются контролируемому сбору отходов, из-за содержащихся в их составе 
вредных веществ представляют потенциальную угрозу как для окружающей 
среды, так и для здоровья человека.

Эксплуатация

1, Доступ к электричеству

1.1. Прибор должен быть подключен к питающей сети только 
квалифицированным специалистом, используя стационарную 
проводку через отвод с двухполюсным переключателем, защищенным 
предохранителем 3А, и с зазором между разомкнутыми контактами не менее 
3 мм на всех полюсах. 



не погаснет через 5 минут (индикатор остаточной температуры).
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1.471.47 1.47 1.47 3.5 3.5 0.93

1.33 1.33 1.33 1.33 3.0 3.0 0.85

1.04 1.04 1.04 1.04 1.75 1.75 0.65

0.81 0.81 0.81 0.81 1 1 0.50
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Внимание: Использование газового прибора для приготовления пищи 
приводит к выделению тепла и влаги в помещении, в котором он установлен 
Обеспечьте хорошую вентиляцию кухни: оставьте открытыми естественные 
вентиляционные отверстия или установите механическое вентиляционное 
устройство. При длительном интенсивном использовании прибора может 
потребоваться дополнительная вентиляция, например открытие окна,  
или более эффективная вентиляция, например увеличение уровня 
механической вентиляции там, где она имеется.

Место установки
Минимальное расстояние от края панели до задней стенки — 55 мм.
Минимальное расстояние между самой высокой точкой поверхности панели 
(включая горелки) и нижней стороной любой горизонтальной поверхности 
над панелью — 700 мм.
Минимальное расстояние между навесными горизонтальными элементами 
мебели и примыкающими к прибору горизонтальными поверхностями —  
400 мм.
Минимальное расстояние вокруг прибора и между поверхностью прибора  
и окружающими его нагревающимися поверхностями — 50мм.

Установка

Первичное подключение
Все газовые подключения должны производиться квалифицированным 
специалистом. Все защитные наклейки и упаковочные материалы следует 
удалить перед установкой. Установка панели вблизи холодильников  
или морозильных камер не рекомендуется.

Подключение к системе подачи газа
A: Вывод трубы с наружной резьбой  
с ½ фиттинга
B: Уплотнитель
C: Шайба
D: Штутцер для шланга

Размеры отверстия
Размеры указаны на рисунке ниже 
в (мм)

Важно: Использование газового прибора для приготовления пищи 
приводит к выделению тепла и влаги в помещении, в котором он установлен 
Обеспечьте хорошую вентиляцию кухни: оставьте открытыми естественные 
вентиляционные отверстия или установите механическое вентиляционное 
устройство. При длительном интенсивном использовании прибора может 
потребоваться дополнительная вентиляция, например открытие окна,  
или более эффективная вентиляция, например увеличение уровня 
механической вентиляции там, где она имеется.

Важно: При установке газовой варочной панели над встроенной духовкой 
духовку следует располагать на двух деревянных планках. В случае 
соединения поверхностей шкафа не забудьте оставить пространство сзади  
не менее 45 x 560 мм. When installing on a built-in oven without forced ventilation, 
ensure that there are air inlets and outlets for ventilating the interior of the cabinet 
adequately.

A
B C D

555

47
8

30

Установка без вытяжки Установка с вытяжкой

вытяжка
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Любые электромонтажные работы, необходимые для установки этой газовой 
плиты, должны выполняться квалифицированным электриком 
или компетентным лицом.
Газовая варочная поверхность должна быть заземлена 
Варочные панели должны быть подключены к сети переменного тока 
100~240 50/60 Гц. Перед включением убедитесь, что напряжение в
соответствует напряжению, указанному на паспортной табличке варочной 
панели. Убедитесь, что кабель питания варочной панели не соприкасается 
с поверхностями с температурой выше 50 градусов.

Данная маркировка означает, что изделие не должно 
утилизироваться вместе с другими бытовыми отходами. 
Для предотвращения нанесения вреда окружающей среде 
или здоровью человека в результате неконтролируемой 
утилизации отходов, сдавайте их на переработку для 
рационального использования материальных ресурсов.

Срок службы прибора указан в гарантийном талоне. Гарантийный срок  
на прибор, условия гарантии и гарантийного срока указаны  
в гарантийном талоне. Гарантийный талон является неотъемлемой частью 
товаросопроводительной документации, входящей в комплект поставки 
данного прибора. При отсутствии гарантийного талона в комплекте 
поставки, требуйте его у Продавца. Гарантийный талон, предоставляемый 
Продавцом должен соответствовать установленной Изготовителем форме. 
Изготовитель и уполномоченное лицо изготовителя снимают с себя любую 
ответственность за возможный вред, прямо или косвенно нанесенный 
данным прибором людям, животным, имуществу в случае, если это 
произошло в результате несоблюдения правил и условий эксплуатации, 
установки прибора, умышленных или неосторожных действий потребителя 
и\или третьих лиц, а также в случае ситуаций, вызванных природными и\или 
антропогенными форс-мажорными явлениями.

• Для получения информации о том, как надлежит утилизировать данный при-
бор, обратитесь в местные муниципальные органы власти

• Отключите прибор от электросети
• Отрежьте и утилизируйте кабель электропитания.
•  Изготовитель и уполномоченное им лицо не несут ответственности за испол-

нение Покупателем требований законодательства по утилизации и способы 
утилизации прибора, выбранные Покупателем.
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